MISSION CRITICAL WIRELESS 2. Ensure both the radio and the device are powered on.

- 3. If not previously selected, the device will instruct the user to select language or
Earpiece tones.

Portion

w MOTOROLA SOLUTIONS

4. Confirm the Blue LED on the device is blinking.

5. Place the blue dot (secure pairing spot) on the device within one inch of the blue
dot (secure pairing spot) on the radio/adapter.

6. Refer to Table 1 for pairing LED and Tone indicators.

NTN2574
MISSION

Collar Clip

Flower Tip

C RIT I CA L LED Inf.hcatlon Tone Indication Voice Prompt
State (Audio and " ) . .
Standalone PTT Device) (Audio Device) (Audio Device)
WIRELESS Recess on
_ Front Housing Not Paired Blue LED Blinking Pairing Ready Tone “To Pair, Touch Blue
. Volume Up Microphone Dot
Pairing Starting Blue LED Rapid — “Connecting”
Blue'Dot - Ideal Blinking

Pairing Location

Paired Successfully Blue LED Solid for 2 Pairing Successful Tone |-

Volume Down USB and seconds
Charger Wireless Link Blue LED Heartbeat: Connected Tone “Headset
Connected with Host  |Long OFF and ON Connected”
Battery LED Ear Strap
Wireless Link Blue LED Solid ON Disconnected Tone every |“Headset

Disconnected from Host 2 minutes for 10 minutes |Disconnected”
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS (qy
and the Stylized M logo are trademarks or Table 1: Wireless Link and Pairing Indicators
registered trademarks of Motorola Trademark
Holdings, LLC and are used under license. [H[ PAIRING YOUR REMOTE PTT
All other trademarks are the property

First time connection steps:

of their respective owners.

© 2012 and 2021 Motorola Solutions, Inc. Ear Tube Wind Screen 1. Ensure that device and host are in pairing mode.

All rights reserved. Swivel Clothing Clip 2. Both the wireless device and wireless host must be within pairing range.
PAIRING YOUR DEVICE 3. Once the device is successfully connected to host, a connection successful tone

indication is heard on audio device.
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1. To function in audio mode, ensure the earpiece portion of the Wireless Device is
plugged into the Wireless Device portion. To function as a Standalone PTT Device, Note: Please refer to the host manual to put the host in pairing mode.
remove the earpiece.

ASSEMBLY DISASSEMBLY When a wireless device has been paired with the radio/adapter, the wireless device
continues to communicate with the radio/adapter upon the next power up. Refer to the

1. Rotate the clip 90 °C (clockwise/ radio/adapter user manual for more details on the pairing programmable options.
anti-clockwise). USING THE MICRO-USB CHARGER
*  The Micro-USB charger is a handy port that allows you to conveniently charge
your battery.
* Make sure your device is turned OFF.
* Plug the Micro-USB cable into the Micro-USB charging port on your device.
+ Connect the USB Charger to a nearby and easily accessible wall power outlet.

ACOUSTIC SAFETY

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time may
temporarily or permanently affect your hearing. The louder the radio's volume, the
2. Lift up the metal spring and slide less time is required before your hearing could be affected. Hearing damage from loud
the clip out of the back cover. noise is sometimes undetectable at first and can have a cumulative effect.

1. Place the clip horizontally in the
clip track area.

2. Slide the clip upward until a click
is heard.

To protect your hearing:

* Use the lowest volume necessary to do your job.

* Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

* Turn down the volume before adding headset or earpiece.

+ Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high volume.

»  When using the radio without a headset or earpiece, do not place the radio's
speaker directly against your ear.
Note: Refer to the Mission Critical Wireless User Guide (68012002054) for additional
safety information.

3. While lifting the metal spring, slide
the clip out of the back cover with
your thumb. Waste (disposal) of your Electronic and Electric Equipment
Note: Refer to the Mission Critical Wireless User Guide (68012002054) for
mmmm 2dditional waste disposal information.

3. After assembly.

Motorola Solutions, Czerwone Maki 82,
30-392 Krakow, Poland
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ASSEMBLAGE

1. Placez la pince a I'horizontale
dans la rainure pour pince.

2. Faites glisser la pince vers le
haut jusqu'a ce qu'un clic se
fasse entendre.

3. Apres l'assemblage.

MISSION CRITICAL SANS FIL

Partie
écouteur

Pince de col

Pointe florale

Enfoncement sur le
boitier avant

Augmentation Microphone

du volume
Point bleu — emplacement
de jumelage idéal
Réduction du volume (3B et

chargeur

2. Assurez-vous que la radio et I'appareil sont allumés.

3. L'appareil indiquera a l'utilisateur, si ce n'est déja fait, de sélectionner la langue ou
les tonalités.

4. Confirmez que le voyant bleu clignote sur l'appareil.

5. Placez le point bleu (repere de sécurité de jumelage) sur I'appareil a environ deux
centimetres du point bleu (repere de sécurité de jumelage) sur la radio.

6. Reportez-vous au Tableau 1 pour en savoir plus sur les voyants et es indicateurs
de jumelage.

Voyant I s
Etat (appareil PTT audio et Indication ‘de tqnallte Messag_e vo‘cal
(appareil audio) (appareil audio)
autonome)

Non associé Tonalité de jumelage prét [« Pour procéder au
jumelage, toucher le

point bleu »

Voyant bleu clignotant

Voyant bleu clignotant — « Connexion en
rapidement cours »

Démarrage du
jumelage

Jumelé avec Le voyant s'allume en bleu  |Tonalité de réussite du |-
succes fixe pendant deux secondes |jumelage

Voyant de la batterie Sangle d'oreille

Alimentation Tige Ecran antivent

Pince pivotante pour vétement

JUMELAGE DE VOTRE APPAREIL

1. Pour activer le mode audio, assurez-vous que la partie écouteur de l'appareil sans
fil est branchée a la partie appareil sans fil. Pour utiliser I'appareil PTT de maniéere
autonome, débranchez I'écouteur.

DESASSEMBLAGE

1. Faites pivoter la pince de 90° (dans
le sens horaire/antihoraire).

2. Soulevez le ressort métallique et
faites glisser la pince pour la retirer
du couvercle arriére.

3. Tout en soulevant le ressort
métallique, faites glisser la pince
avec votre pouce pour la retirer du
couvercle arriére.

« Ecouteur
connecté »

Liaison sans fil Pulsation bleue du voyant Tonalité de connexion

connectée a I'hote |Tonalité OFF et ON longues

Liaison sans fil Tonalité de déconnexion |« Ecouteur

Voyant bleu fixe
déconnectée de toutes les 2 minutes déconnecté »

I'hote pendant 10 minutes

Tableau 1: Indicateurs de liaison sans fil et d'association

JUMELAGE DE VOTRE PTT A DISTANCE

Etapes de la premiére connexion :

1. Assurez-vous que l'appareil sans fil et 'appareil hote sont en mode jumelage.

2. L'appareil sans fil et I'n6te sans fil doivent tous deux étre a portée de jumelage.

3. Une fois que I'appareil est connecté a I'hote, une tonalité d'indication de connexion
réussie est entendue sur |'appareil audio.

Remarque : Consultez le guide d'utilisation de I'appareil héte pour savoir comment activer le
mode jumelage.

Lorsqu'un appareil sans fil a été jumelé a la radio ou a I'adaptateur, I'appareil sans fil
continue de communiquer avec la radio ou I'adaptateur lors de la mise sous tension
suivante. Reportez-vous au guide d'utilisation de la radio ou de I'adaptateur pour plus
de détails sur les options programmables de jumelage.

UTILISATION DU CHARGEUR MICRO-USB

» Le chargeur micro-USB est un port trés pratique pour charger votre batterie.

» Assurez-vous que l'appareil est éteint.

» Branchez le cable micro-USB dans le port de charge micro-USB de votre appareil.
» Branchez le chargeur USB a une prise murale a proximité facilement accessible.

SECURITE ACOUSTIQUE

Une exposition a des bruits forts en provenance de n’importe quelle source pendant
de longues périodes pourrait affecter votre audition de maniére temporaire ou
permanente. Plus le volume sonore de la radio est élevé, plus votre audition peut se
détériorer rapidement. Des dommages auditifs dus a I'exposition a des bruits forts
peuvent d’abord étre indétectables, mais ceux-ci ont parfois des effets cumulatifs.

Pour protéger votre audition :

+ Utilisez le plus bas réglage de volume possible pour effectuer votre travail.

» Montez le volume seulement si vous vous trouvez dans un environnement bruyant.

+ Réduisez le volume avant d’ajouter un casque ou un écouteur.

» Limitez la période de temps d'utilisation du casque ou de I'écouteur a volume élevé.

» Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni écouteur, ne placez pas le haut-
parleur de la radio directement sur votre oreille.

Remarque : Reportez-vous au guide d'utilisation de I'appareil Mission Critical sans fil
(68012002054) pour plus de renseignements sur la sécurité.

Mise au rebut de vos appareils électroniques et électriques
E Remarque : Reportez-vous au guide d'utilisation de I'appareil Mission Critical sans
mm il (68012002054) pour plus de renseignements sur I'élimination des déchets.

Motorola Solutions, Czerwone Maki 82,
30-392 Krakow, Pologne
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INSTALACION

1. Coloque el clip en forma
horizontal en el drea de
deslizamiento del clip.

2. Deslice el clip hacia arriba,
hasta que escuche un clic.

3. Después de la instalacion.

CONEXION INALAMBRICA PARA MISION CRITICA

Parte del
auricular

Hendidura en la
carcasa frontal
Subir volumen Micréfono
Punto azul: ubicacion de
emparejamiento ideal

Bajar volumen USB y cargador

3. Sino se selecciond previamente, el dispositivo le indicara al usuario que

seleccione un idioma o tonos.

4. Confirme que el LED azul del dispositivo esté parpadeando.
5. Cologue el punto azul (punto de emparejamiento seguro) en el dispositivo a

2,5 cm (1 in) de distancia del punto azul (punto de emparejamiento seguro) del
radio/adaptador.

6. Consulte la Tabla 1 para ver LED de emparejamiento y los indicadores de tono.

Indicacién del LED
(Audio y dispositivo PTT
independiente)

Aviso de voz
(Dispositivo de audio)

Indicacién de tono

Estado (Dispositivo de audio)

No esta emparejado El LED azul parpadea |Tono de emparejamiento |“Toque el punto azul

listo para emparejar el
dispositivo”
Iniciando Parpadeo rapido del — Conectando
emparejamiento LED azul

Emparejamiento LED azul fijo durante | Tono de emparejamiento |—

LED de la bateria Correa para la oreja

Potencia Tubo auditivo  Paravientos

Clip giratorio de sujecién

correcto dos segundos correcto
Conexion inalambrica  |Pulso de LED azul: Tono conectado "Auricular
conectada con el host [APAGADO prolongado conectado”

y ENCENDIDO corto
Conexion inalambrica  |LED azul fijo encendido |Tono desconectado "Auricular
desconectada del host cada 2 minutos durante |desconectado”

10 minutos

EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO

1. Para funcionar en modo de audio, asegurese de que la parte del auricular del
dispositivo inalambrico esté conectada a la parte del dispositivo inaldambrico.
Para que funcione como un dispositivo PTT independiente, retire el auricular.

2. Asegurese de que el radio y el dispositivo estén encendidos.

DESINSTALACION

1. Gire el clipen 90 °C
(derechalizquierda).

2. Levante el resorte de metal y
deslice el clip fuera de la cubierta
posterior.

3. Cuando levante el resorte de
metal, retire el clip de la cubierta
posterior con el pulgar.

Tabla 1: Indicadores de emparejamiento y conexién inalambrica

EMPAREJAMIENTO DEL PTT REMOTO

Pasos para realizar la primera conexion:

1. Asegurese de que el dispositivo y el host se encuentren en modo de emparejamiento.

2. Tanto el dispositivo inaldmbrico como el host inaldmbrico deben estar dentro del
alcance de emparejamiento.

3. Una vez que el dispositivo esté correctamente conectado al host, se escucha una
indicacion de tono de conexién correcta en el dispositivo de audio.

Nota: Consulte el manual del host para colocarlo en modo de emparejamiento.

Cuando se empareja un dispositivo inalambrico con el radio/adaptador, el dispositivo
inalambrico sigue comunicandose con el radio/adaptador la préxima vez que se
encienda. Consulte el manual del usuario del radio/adaptador para obtener mas
detalles sobre las opciones programables de emparejamiento.

USO DEL CARGADOR MICRO USB

+ El cargador micro USB es un practico puerto que le permite cargar comodamente
la bateria.

« Asegurese de que el dispositivo esté APAGADO.

+ Enchufe el cable micro USB al puerto de carga micro USB del dispositivo.

» Conecte el cargador USB a una toma de corriente cercana y de facil acceso.

SEGURIDAD ACUSTICA

La exposicion a ruidos fuertes de cualquier fuente durante periodos prolongados
podria afectar la audicién de manera temporal o permanente. Cuanto mas alto esté el
volumen del radio, mas rapido se vera afectada la audicion. En ocasiones, el dafio a
la audicion provocado por ruidos fuertes es indetectable en un principio y puede tener
efecto acumulativo.

Para proteger la audicion:

+ Utilice el volumen mas bajo que necesite para hacer su trabajo.

» Aumente el volumen solo si se encuentra en un ambiente ruidoso.

* Reduzca el volumen antes de conectar los auriculares o el audifono.

+ Limite el tiempo durante el cual usa los auriculares o los audifonos a volumen alto.

» Cuando use el radio sin audifonos o auriculares, no coloque el altavoz del radio
directamente en la oreja.
Nota: Consulte la guia del usuario sobre conexién inalédmbrica para mision critica
(68012002054) a fin de obtener informacién adicional de seguridad.

Residuos (eliminacion) de los aparatos eléctricos y electronicos
ﬁ Nota: Consulte la guia del usuario sobre conexién inalémbrica para mision critica
mmmm (68072002054) a fin de obtener informacion adicional de eliminacion de residuos.

Motorola Solutions, Czerwone Maki 82,
30-392 Cracovia, Polonia
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3BUPAHHA

1. YcTaHOBITb NOBOPOTHY Krincy B
rOpPU30HTasIbHE MOMOXEHHS B
MicLie BCTAHOBIEHHS.

2. 3cyHbTe Knincy yropy Ao
KnauaHHs.

3. 36upaHHs 3aBepLUEeHO.

BE3[POTOBA FAPHITYPA MISSION CRITICAL WIRELESS

HaBywHuk

Kninca Ha komip

KsiTkonogiGHuin
HaKOHEYHWK

3arnubnexHs B
nepeaHin YacTuHi
Kopnycy

36inbLeHHs

ryyHocTi
Y CuHs Touka —

Touka 6e3neyHoro

CronyyeHHs
SMEHWEHHA  JSB-nopT, po'em

ry4Hocri NS 3apsmKaHHS

CsiTnogiogHuii iHavkaTtop 3apsidy akymynsitopa

3. MpucTpiit 3anporoHye KopUcTyBayeBi BUGpaTU MoBY @60 TOHarbHI CUrHaNU, sSKLLO
Lporo He Byno 3pobneHo paHilue.
4. MNepekoHaiiTecs, WO Gnumae cuHil ceiTnoaioa.
5. PO3MICTiTb CUHIO TOYKY (TOUKY 6E3MEYHOr0 CNONYyYEHHs1), pO3TaLLOBaHy Ha NPUCTPOI,
Ha BiiCTaHi MeHLLEe OAHOrO AoViMa Bif CUHBOT TOHKY (TOYKM 6e3MneYHOro cnosny4eHHs)
Ha pagionpucTpoi / aganTepi.
6. 3HayeHHs cTaHy CBITNOAIOAHMX | TOHANBbHWX IHAVKATOPIB cronyyYeHHs ave. y Tabn. 1.

CraH

CeitnopiogHa i IHAMKaLIIH

(aymionpucTpoi i
aBTOHOMHI NPUCTPOI,

ocHauyeHi TexHonorieto PTT)

ToHanbHa
iHaukauis
(aynionpucTpin)

Fonocosi niagkasku
(aymionpucrpin)

Hemae cnonyyerHs

Brnivmae cuHin ceitnogion

ToHanbHWit curHan
FOTOBHOCTI A0
CnonyyeHHs

«To Pair, Touch Blue
Dot» (TOpKHITbCA CUHBOT
TOYKM, OB BCTAHOBUTM
CrIOyHeHHS)

CnornyyeHHst
posnoyaTo

CuHin ciTnogioa WBUAKo

6numae

«Connecting»
(MigkntoyeHHs)

CnonyyeHHs ycnilHO
BUKOHAHO

CwHin ceiTnogiog nocTiiHO
ropuTb NPOTArOM 2 CeKyHA

ToHanbHWi curHan
YCRILLHOrO Cromny4eHHs

dikcyBanbHa Tpybka

KueneHHs

BywHa Tpybka  BitposaxucHa

MembpaHa

MoBopoTHa kninca

BeanpotoBuii 38'A30K i3
FOMOBHUM MPUCTPOEM
BCTAHOBIEHO

Mynbcytouuii cuHil ceitnoaion;:

He ropuTb abo roputb
MPOTArOM TPUBAMoro Yacy

ToHanbHWUiA curHan
MiKNOYEeHHA

«Headset Connected»
(FapHiTypy
NigKMo4eHo)

BesnpoToBuii 38’130k
i3 ronosHum
NPUCTPOEM BIACYTHil

MocTiliHO ropuTh CUHIN
cBiTnogion

ToHanbHWiA curHan
po3’'eHaHHS NyHae
KOXHi 2 XBUNUHN
npotsirom 10 XBUNKUH

«Headset
Disconnected»
(TapHiTypy
BifKIIO4EHO)

CNONYYEHHA NPUCTPOIO

1.

Mepen BBIMKHEHHSIM ayaiopexuMy nepekoHanTecs, Lo HaByLLHUK 6e3apoToBoro
NPUCTPOIO NiAKMNYeHO A0 camoro 6e3apoToBoro NpucTpoto. o6 yBiMKHYTM
aBTOHOMHWIA pexum 3 TexHonorieto PTT, Big'egHaliTe HaByLIHWK.

. YBIMKHITb pafionpucTpii i CBIl NPUCTPINA.

PO3BUPAHHA

1. MoBepHiTb knincy Ha 90°
(3a rogMHHUKOBOIO CTpinkot abo y
3BOPOTHOMY HaMpsiMKy).

-

2. MMigHIMiTb MeTaneBy NpYXuHy Ta
3CyHbTE KMINCy i3 3aAHBOT KPULLIKK.

3. MigHimatoun meTaneBy NpyxuHy,
BENWKUM narnbLem 3CyHbTe Knincy
i3 3a4HBOI KPULLIKK.

Tabn.1: iHdukamopu 6e30pomoeo2o 38’s13Ky Ui CrIoMy4eHHs

CMONYYEHHA OUCTAHUIAHOIO PTT-MPUCTPOIO

MepLue niakntoYeHHs 4O NPUCTPOIO.

1. YBIMKHITb PEXUM CNOMYYEHHS HA NPUCTPOI Ta FONOBHOMY NPUCTPOI.

2. MonoBHwWi | 6e3apOTOBUIN NPUCTPOT NOBUHHI By TV B MEXaX 30HM CMONYYEHHS.

3. [ns nigTBEpAXEHHS YCNiLLHOMO MiAKMOYEHHs 3 ayAionpuUCTpOLo NporyHae
BiANOBIAHWI TOHANbHWIA CUrHan.

lMpumimka. IHcmpyKuii' 3 y8iMKHEHHS PeXUMY CrIOMTyYeHHS] Ha 20[108HOMY MPUCMPOi’

HaseOeHO y 8idrnosiOHOMY rOCIGHUKY Kopucmysaya.

Akwo 6e3npoToBMIt NPUCTPIN Byno cnonyyeHo 3 padionpucTpoem / agantepom, Le
nigknioveHHs 6yae 3bepexxeHo 3a HACTYNHOro BBIMKHEHHS. [loaaTkoBy iHchopmalLlito
LLLOAO MOXIIMBOCTEN NporpamyBaHHs dyHKLiT CronyyYeHHs AMB. Y NOCIGHMKY
KopucTyBaya pagionpuctpoto / aganTtepa.

BI/IKOPVICTAHHFI 3APAOHOIO NPUCTPOIO MICRO USB
3apsaaHui npuctpii Micro USB — Lie 3py4HuiA NopT, siknid Aae 3Mory nerko
3apsgxaTi akymynaTop.

+ CnepLuy BUMKHITb CBIil NPUCTPIiA.

+ Bcraste kabenb Micro USB y 3apsgHuii nopt Micro USB Ha cBoeMy npucTpoi.

» Mig’enHanTe 3apsagHuii USB-npucTpiii 40 NerkogocTynHOT HACTiHHOT po3eTku,
po3TaLloBaHoOi Nopyy.

BE3MEKA CNnyXy

TpuBanuii ryqHuii Wym 6yab-sIKoro NOXOKEeHHS1 MOXe TUMYacoBo abo HasaBxau

nowukoauTy cnyx. Lo BuLLa ryyqHicTb pagionpucTpoto, To MeHLLE Yacy HUM MOXHa

KopucTtyBaTUca 6e3 puanky ana cnyxy. MoripleHHs cnyxy Yepes ryqHuii Wym He

3aBXaAN BUSBNSETLCA 0Apa3y, BOHO MOXeE PO3BUBATUCS NOCTYMNOBO.

[ns 3axucty cnyxy AOTPUMYMNTECS TakKUX peKoMeHaaLiin:

*  BUKOPUCTOBYNTE HaMEHLLY IyYHICTb, HEOOXiAHY ANs BUKOHaHHS poboTy;

+  36inblUyiTe ryYHiCTb NULLE B CEPEAOBMULL i3 CUITBHUM LLYMOM;

*  3MeHLUyNTe ryyHiCTb Nepea NiaknioYeHHsIM Byab-sKoi rapHiTypu abo HaByLLHUKIB;

+ 0bmexyinTe Yac BUKOPUCTaHHSA Byab-skuX rapHiTyp abo HaByLIHWKIB 3a BenNuKoOT
FYYHOCTI.

* fAKwo papionpucTpili BUKOPUCTOBYETLCSA 6e3 rapHiTypu abo HaBYLIHWKIB, He
HabnwxaiiTe AnHamik npucTpoto GesnocepenHLO A0 ByXa.
lMpumimka. LLjo6 ompumamu dodamkosy iHghopmauito npo be3rneky, dus. MocibHUK
Kopucmysaya 6e3dpomosoi 2apHimypu Mission Critical Wireless (68012002054).

o

Motorola Solutions, Czerwone Maki 82,
30-392 Krakow, Poland (MonbLua)

YTunisauis eNneKTPOHHOro Ta eNeKTPUYHOro o6nagHaHHsA
lMpumimka. LLjo6 ompumamu 0odamkosy iHghopmauito npo ymunisauyito,

dus. nocibHuk kopucmysaya 6e3dpomosoi 2apHimypu Mission Critical Wireless
(68012002054).
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